B

nox

L

%g nox
S L ;Y
USER GUID [-][][-]]2 ol

Keyboard features:

Green light is always on: NUM keypad is on. N |
Green light is off: NUM keypad is off. ecrease ncrease taski Windows: Copilot
{0 N | Green light flashing quick: 2.4GHz connection mode. F | brightness brightness B0 | Muttitasking MacOs: App Switch
Green light flashing slowly: 2.4GH r on mode.
Blue light is always on: Capslock is on. Windows:
Blue light is off: Capslock is of. ;
B o Search sl Screen lock
1 5l light flashing quick: Bluetooth connection mode. Q earc 9 M':C'g:’_t;ri ¢ eep creen foc
Blue light flashing slowly: Bluetooth mode. :
° Green light is always on: FN lock is on. q< | Previous B>l | Play/Pause | pp Next Function key lock
Green light is off: FN lock is off.
Red light is always on: Device is currently charging.
O # |Red lightis off: Device is fully charged. Ix Mute &} |Volumedown| ) | Volume up Emoji
Red light flashing quick: Low battery.

A\ 'n Mac system, the default shortcut keys are function keys.
In Windows system, the default shorcuts keys are F1 to F12
Press FN + ESC to lock/unlock FN keys

A\ The keyboard will automatically recognize the computer system.
If not, please switch it manually.
FN-+W for Mac OS layout / FN+Q for Windows layout

Mouse features:

Power switch ON/OFF
Toggle the switch to turn on
or off the device.

USB receiver
USB receiver for 2.4GHz mode.

2.4GHz Indicator

Bluetooth Indicator

Low Battery Indicator

Type C Charging Port
Insert the Type-C charging cable
to charge the device.

We recommend using the Type-C
supplied, connect it to a computer
USB port or using a certified
charger. (Using a non-standard
charger may cause damage to

the device).

-=

DPI Switch Button
Xz DPI Steps:
1200/1600/2400/3200/3800

Charging Indicator

_ _ 4 Charging Status:
© Red when is charging.
Off when fully charged.

Mode button
~ @ Modes order:
2.4GHz - Bluetooth

|
1
|
1
1
'

2.4 GHz Connection:

Charging Port
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Power Switch

3. Press [ button to switch into 2.4GHz mode,

2. Turn on the keyboard
the corresponding indicator will light up.

1. Insert the USB receiver
into the computer USB

port.

A\ Keyboard and mouse share a common USB receiver

4. Turn on the mouse

5. Press = button to switch into 2.4GHz mode,
the corresponding indicator will light up.

Bluetooth Connection:

Charging Port

I — 1 — ] —

Power Switch

3. Turn on the mouse

2. Press [ ] button to switch into Bluetooth mode,
the corresponding indicator will light up.

1. Turn on the keyboard

A\ How reset the bluetooth connection
Keyboard: Press once [+ ] to enter bluetooth mode,
then press and hold again until the indicator light blinks

Mouse: Press to enter bluetooth mode,
then press and hold again until the indicator light blinks

4. Press button to switch into Bluetooth
mode, the corresponding indicator will light up.

5. Find both devices Nox Duo KB & MS in
your computer’s Bluetooth devices and
click on connect to pair the devices.



GUIA DE USUARIO

Funciones del teclado:

Indicador verde encendido: Teclado NUM activo.

Indicador rojo parpadeando rapido: Bateria baja

Indicador verde apagado: Teclado NUM apagado. Reducir Incrementar Multitarea Windows: Copilot
0 N | | Gicador verde parpadeando rapido: Modo conexion 2.4GHz. * Brillo Brillo =1} i MacOs: Cambio App

Indicador verde lento: Modo 2.4GHz.
Indicador azul encendido: Blog Mayus activo. Windows:
Indicador azul apagado: Blog Mayus apagado. Q | Bsqueda 1] Dictado « Hibernar Blogueo Pantalla
Indicador azul parpadeando rapido: Modo conexién Bluetooth. MacOn: Sii
Indicador azul Jeando lento: Modo reconexién Bluetooth :
Indicador verde encendido: Bloqueo FN activo. Previ Play/P Siquient 8l Funci
Indicador verde apagado: Blogueo FN inactivo. <« revie >l ay/Pausa | b 'guiente oqueo Funciones
Indicador rojo encendido: Dispositivo en carga. o . . .

0 # | Indicador rojo apagado: Dispositivo cargado. Ix Silencio | |Bajar Volumen| }) Bubir Volumen Emoiji

A\ Elteclado reconocera autométicamente el sistema.
Sino lo hiciera, por favor seleccionelo manualmente.

FN+W para configuracion Mac OS / FN+Q para configuracién Windows

A\ En sistemas Mac, los atajos por defecto son las funciones extra
En sistemas Windows, los atajos por defecto son F1 a F12.
Presione FN + ESC para bloquear/desbloquear las teclas FN.

Funciones del ratén:

Interruptor ON/OFF
Desliza el interruptor para
apagar o encender el ratén.

Receptor USB
Receptor USB para
el modo 2.4GHz.

Indicador 2.4GHz

Indicador Bluetooth

Indicador de bateria baja

Puerto de carga Type C

Inserte el cable de carga Type-C

para cargar el dispositivo.
Recomendamos usar el cable
suministrado, conectarlo a un puerto
USB de un ordenador o usar un
cargador certificado. (Usar un cargador
no certificado puede dafar

el dispositivo)

Botén DPI
Niveles DPI:
1200/1600/2400/3200/3800

Indicador de carga
_ 4 Estado de carga:
© Rojo cuando ests cargando.
Apagado cuando esta cargado.

Boton de modo
- @ Modos:
2.4GHz - Bluetooth

Conexién 2.4 GHz:

1. Insertar el receptor
USB en el puerto USB
del ordenador.

A\ Teclado y ratén comparten el mismo receptor.

Puerto de carga

T

OFF

Interruptor
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2. Encender el teclado.

3. Presiona el botén [ para cambiar al modo 2.4 GHz,
el indicador correspondiente se iluminaré.

4. Enciende el ratén.

5. Presiona el botén - para cambiar al modo 2.4 GHz,
el indicador correspondiente se iluminaré.

Conexién Bluetooth:

Puerto de carga

I — 1 — ] —

Interruptor

1. Enciende el teclado.

el indicador correspondiente se iluminara.

A\ Como resetear la conexién Bluetooth:

Teclado: Presiona el botén [+ )para entrar en modo Bluetooth,

vuelve a dejarlo presionado hasta que el indicador parpadee.

Ratén: Presione el boton

2. Presiona el botén [ para cambiar al modo Bluetooth,

entrar en modo Bluetooth,
vuelve a dejarlo presionado hasta que el indicador parpadee.

3. Enciende el ratén.

4. Presiona el botén

E
{

para cambiar al modo

el indicador correspondient

se iluminara.

5. Encuentra ambos dispositivos Nox Duo
KB & MS entre los dispositivos Bluetooth de
tu ordenador, haz click en conectar para
emparejarlos.



Fungées do rato:

Ligar ON/OFF
Deslize o interruptor para
ligar ou desligar o rato.

Receptor USB
Receptor USB para

- modo 2.4GHz.
Fungdes do teclado:

Luz verde sempre acesa: teclado NUMERICO ativado.

@ o5 | Luz verde apagada: teclado NUMERICO desativado. y¢ | Reduzr Aumentar | g | \ytitarefa Windows: Copilot Indicador 2.4GHz
" | Luz verde a piscar rapidamente: modo de ligaéo de 2,4 GHz. Brilho o brilho MacOs: Cambio App
Luz verde intermi modo de reconexdo de 2.4 GHz
Luz azul sempre acesa: Capslock ativado. Windows:
(&) 0 %1 | Luz azul apagada: Capslock desativado. Q | Procurar 1 Ditado © | Hibernar Ecrd de blogueio
Luz azul intermitente rapida: Modo de ligagao Bluetooth. .
Luz azul a piscar | Modo de 40 Bluetooth MacOs: Siri

Indicador Bluetooth
Luz verde sempre acesa: o bloqueio de funcio FN esta ativado.
Luz verde apagada: o blogueio de funcéo FN esté desativado.

44 | Anterior DIl | Play/Pausa | B> | Seguindo Funcdes de bloqueio

Luz vermelha sempre acesa: O dispositivo esta a carregar. L
0 % | Luz vermelha apagada: O dispositivo est totalmente carregado.| X Silencio

‘4’ Volume mais ‘4”) Aumentar
Luz vermelha a piscar rapidamente: Bateria fraca.

; Emoji
baixo o volume

Indicador de bateria fraca

A\ 0 teclado iré reconhecer o sistema automaticamente.
Caso contrario, selecione-o manualmente.
FN+W para configuragio no Mac OS / FN+Q para configuragio no Windows

A\ Nos sistemas Mac, os atalhos padréo sao as fungdes extra.
Nos sistemas Windows, os atalhos padréo sao de F1a F12.
Prima FN + ESC para bloguear/desbloquear as teclas FN.

Porta de carregamento tipo C

Insira o cabo de carregamento Tipo C
para carregar o dispositivo.
Recomendamos a utilizagio do cabo
fornecido, a sua ligagdo a porta USB
de um computador ou a utilizacao

de um carregador certificado.

(A utilizagdo de um carregador ndo
certificado pode danificar o
dispositivo.)

Botéo DPI
k= Niveis DPI:
1200/1600/2400/3200/3800

Indicador de carga
_ _ 4 Estado de carga:
© Vermelho durante o carregamento.
Apagado quando totalmente
carregado.

Botéo de modo
- @ Modos:
2.4GHz - Bluetooth

Ligagdo de 2,4 GHz:

Porto de carregamento
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Trocar

1. Insira o recetor USB na porta
USB do seu computador.

2. Ligue o teclado. 3. Prima o botéo [ Jpara alternar para o modo 2,4 GHz,

o indicador correspondente acendera.

4. Ligue o rato.

A\ Teclado y ratn comparten el mismo receptor.

5. Prima o botao - para alternar para o modo 2,4 GHz,
o indicador correspondente acendera.

Ligagdo Bluetooth:

Porto de carregamento

S e 1 s S

Trocar

1. Enciende el teclado. 2. Prima o botao para[_Jmudar para o modo Bluetooth,

o indicador correspondente acendera.

3. Ligue o rato.

A\ Como repor aligago Bluetooth:
Teclado: Pressione o botéo[ ) para entrar no modo Bluetooth,
mantenha-o novamente pressionado até que o indicador pisque.

Rato: Pressione o botdo /' para entrar no modo Bluetooth,
mantenha-o novamente pressionado até que o indicador pisque.

4. Prima o botaot. para mudar para o modo
Bluetooth,o indicador correspondente acendera.

5. Encontre os dispositivos Nox Duo KB e MS
entre os dispositivos Bluetooth do seu computador
e clique em Ligar para os emparelhar.



WARNING AND INSTRUCTIONS

All safety warnings give specific details of the potential danger/warning present and indicate how
to reduce risk of injury, damage resulting from improper use of the product. Carefully observe the
following instructions:

- Installation and maintenance must be carried out by a qualified technician, in compliance with
the manufacturer’s instructions and local safety regulations.

- Do not repair or replace any part of the appliance unless specifically stated in the user manual.
- The appliance must be disconnected from the power supply before carrying out any installation
work

- Do not touch the appliance with any wet part of the body and do not operate it when barefoot

- The product is not intended for use by persons lincluding children) with any physical, sensory or
mental impairment, or without experience and knowledge of the appliance, unless supervised or
previously instructed in its use by those responsible for their safety.

- Children must be supervised to ensure they do not play with the product.

- This product is not suitable for outdoor use.

GENERAL RECOMMENDATIONS:

Before use: Remove cardboard protection pieces, protective film and adhesive labels from
accessories. Children must be supervised during the process to avoid any risk of suffocation.
Check the appliance for any transport damage.

During use: To avoid any damage do not place any weights on the appliance.

Do not expose the appliance to atmospheric agents.

CLEANING:

IMPORTANT: Do not use corrosive or abrasive detergents. If any of these products accidentally
comes into contact with the appliance, clean immediately with a damp cloth. Do not clean or open
the product while when any power cables are attached.

Clean the surfaces with a damp cloth. Finish off with a dry cloth.

IMPORTANT: Do not use abrasive sponges or metallic scrapers or scourers. Over time, these can
ruin the surface.

c E DECLARATION OF COMPLIANCE WITH EUROPEAN UNION DIRECTIVES
NOX declares that this product complies with the essential requirements and other relevant
provisions of the following Directive: 2014/30/EU, where applicable.
The technical documentation required by the Conformity Assessment process is held by NOX and
can be requested via info@nox-xtreme.com.

‘mm DISPOSAL OF BATTERIES AND ELECTRICAL OR ELECTRONIC EQUIPMENT WASTE
The presence of this symbol on the product, its batteries, or its packaging indicates that the
product and the contained batteries cannot be disposed of as household waste.

Itis the user’s responsibility to deliver this product to a designated recycling collection point for
batteries, electrical, or electronic equipment.

Separate collection and recycling contribute to the preservation of natural resources and prevent
potential negative consequences for human health and the environment resulting from improper
disposal of hazardous substances contained in batteries and electrical or electronic equipment.
For additional information about battery or electrical/electronic product recycling points, please
contact your local municipal services.

WARRANTY:

Who is covered by the warranty: This warranty is valid only for the original purchaser.

What the warranty covers:

3 years from the date of purchase (starting January 2022 and depending on the laws of each
country).

What the warranty does not cover:

Any product whose serial number has been defaced, modified, or removed.

Damage caused by accidents, misuse, negligence, fire, water, lightning, or other acts of nature,
unauthorized modifications to the product, or failure to follow the instructions provided with the
product.

Repairs or attempts to repair by someone not authorized by NOX.

Damage or loss of any software, data, or removable storage media.

Loss of software or data during repair o replacement.

Damage to the product caused during shipping.

Disassembly or installation of the product.

External causes such as power fluctuations or electrical failures.

Use of supplies or parts not meeting NOX specifications.

Normal wear and tear.

Any other cause not related to a product defect.

If you have any questions about technical issues, please contact us through our website:
https://www.nox-xtreme.com/. NOX reserves the right to make changes to the text and/or images.

Nox Xtreme is a registered trademark of Atlas Informatica S.L. - B92492032 - Calle Punta Alta, 33,
29006 - Mélaga - Spain. info@nox-xtreme.com

ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES

Todas las advertencias de seguridad brindan detalles especificos del peligro potencial existente e indican
como reducir el riesgo de lesiones, dafios resultantes del uso inadecuado del producto. Observe
atentamente las siguientes instrucciones:

- La instalacién y el deben ser r por un técnico cualificado, de acuerdo con las
instrucciones del fabricante y las normas de seguridad locales.

- No repare ni reemplace ninguna pieza del aparato a menos que se indique especificamente en el manual
del usuario.

- El aparato debe estar desconectado de la fuente de alimentacién antes de realizar cualquier trabajo de
instalacion.

- No toque el producto con ninguna parte del cuerpo mojada y no lo utilice descalzo.

El producto no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con algin impedimento
fisico, sensorial o mental, o sin experiencia y conocimiento del aparato, a menos que haya sido
supervisado o instruido previamente en su uso por los responsables de su seguridad.

- Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el producto.

Este producto no es apto para uso en exteriores.

RECOMENDACIONES GENERALES:

Antes de usar: Retire las piezas de proteccién de cartén, la pelicula protectora y as etiquetas adhesivas de
los accesorios. Los nifios deben ser supervisados durante el proceso para evitar cualquier riesgo de
asfixia. Compruebe si el aparato presenta dafios durante el transporte.

Durante el uso: Para evitar cualquier dafio, no cologue ningdin peso sobre el aparato.

No exponga el aparato a agentes atmosféricos.

LIMPIEZA:

IMPORTANTE: No utilice detergentes corrosivos o abrasivos. Si alguno de estos productos entra en
contacto accidentalmente con el aparato, limpielo inmediatamente con un pafio himedo. No limpie ni abra
el producto mientras esté conectado algin cable de alimentacion.

Limpiar las superficies con un paiio himedo. Rematar con un pafio seco.

IMPORTANTE:
No utilice esponjas abrasivas ni raspadores o estropajos metalicos. Con el tiempo, estos pueden estropear
a superficie.

C € DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LAS DIRECTIVAS DE LA UNIGN EUROPEA
NOX declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la
siguiente Directiva: 2014/30/EU, segun corresponda. La documentacién técnica requerida por el proceso
de Evaluacién de la Conformidad esté en poder de NOX y puede ser solicitada a través de
info@nox-xtreme.com

- ELIMINACION DE BATERIAS Y RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS O ELECTRONICOS
La existencia de este simbolo en el producto, las baterias o el embalaje respectivo, significa que este
producto y las baterias contenidas no pueden eliminarse como residuos domésticos.
Es responsabilidad del usuario entregar este producto en un punto de recogida de reciclaje de baterias,
aparatos eléctricos o electrénicos.
La recogida y reciclaje separado contribuye para la preservacion de los recursos naturales y suprime las
posibles consecuencias negativas para la salud humana y el medio ambiente resultantes de la eliminacion
inadecuada de sustancias peligrosas contenidas en baterias y equipos eléctricos o electrénicos. Para
obtener informacién adicional sobre los puntos de recogida de reciclaje de baterias, productos eléctricos o
electrénicos, comuniquese con los servicios municipales de su localidad.

GARANTIA:

A quién protege la garantia: Esta garantia es valida Gnicamente para el comprador original.

Qué protege la garantia: 3 afios a partir de la fecha de compra (desde enero de 2022 y dependiendo de las
leyes de cada pais)

Qué no cubre la garantia:

1. Cualquier producto en el que el nimero de serie haya sido desfigurado, modificado o eliminado.

2. Accidente, uso indebido, negligencia, incendio, agua, rayos u otros actos de la naturaleza, modificacién
no autorizada del producto o incumplimiento de las instrucciones proporcionadas con el producto.

_ Reparacién o intento de reparacion por parte de alguien no autorizado por NOX.

Dafios o pérdida de cualquier programa, datos o medios de almacenamiento extraibles.

Pérdida de software o datos que ocurra durante la reparacién o el reemplazo.

Cualquier dafio del producto debido al envio.

Desmontaje o instalacién del producto.

. Causas externas, como fluctuaciones o fallas en la energia eléctrica.

. Uso de suministros o partes que no cumplan con las especificaciones de NOX.

10. Desgaste normal.

11. Cualquier otra causa que no se relacione con un defecto del producto.

V@ No oW

Si tiene alguna pregunta sobre problemas técnicos, contactenos a través de nuestro sitio web:
https://www.nox-xtreme.com/.

Nox se reserva el derecho de realizar modificaciones en el texto y/o en las imagenes.

Nox Xtreme marca registrada por Atlas Informatica S.L. - B92492032 - Calle Punta Alta, 33, 29006 -
Malaga - Espaa. info@nox-xtreme.com

ANUNCIOS E INSTRUCOES

Todos os avisos de seguranca fornecem detalhes especificos sobre o perigo/aviso potencial
presente e indicam como reduzir o risco de ferimentos e danos resultantes da utilizacao
inadequada do produto. Observe atentamente as seguintes instrugoes:

- Alinstalacao e a manutencao devem ser realizadas por um técnico qualificado, em
conformidade com as instrucdes do fabricante e as normas de seguranca locais.

- Nao repare nem substitua qualquer peca do aparelho, a menos que seja especificamente
indicado no manual do utilizador.

- 0 aparelho deve ser desligado da rede elétrica antes de se realizar qualquer trabalho de
instalacao.

- Nao toque no aparelho com nenhuma parte do corpo molhada e nao o opere descalco.

- Este produto ndo se destina a ser utilizado por pessoas lincluindo crian¢as) com qualquer
deficiéncia fisica, sensorial ou mental, ou sem experiéncia e conhecimento do aparelho, a
menos que sejam supervisionadas ou previamente instruidas sobre a sua utilizacao por
pessoas responsaveis pela sua seguranca.

- As criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o produto.

- Este produto nao é adequado para utilizacdo no exterior.

RECOMENDAGOES GERAIS:

Antes da utilizacio: Remova as pecas de protecao em cartdo, a pelicula protetora e as etiquetas
adesivas dos acessérios. As criancas devem ser supervisionadas durante o processo para evitar
qualquer risco de asfixia. Verifique se o aparelho sofreu danos durante o transporte.

Durante a utilizacdo: Para evitar danos, nao coloque pesos sobre o aparelho. Nao exponha o
aparelho a agentes atmosféricos.

LIMPEZA:

IMPORTANTE: Nao utilize detergentes corrosivos ou abrasivos. Se algum destes produtos
entrar acidentalmente em contacto com o aparelho, limpe-o imediatamente com um pano
hamido. Nao limpe nem abra o produto enquanto existirem cabos de alimentacio ligados.
Limpe as superficies com um pano himido. Finalize com um pano seco.

IMPORTANTE:
Nao utilize esponjas abrasivas, raspadores ou esponjas de aco. Com o tempo, podem danificar
a superficie.

c E DECLARACAO DE CONFORMIDADE COM AS DIRETIVAS DA UNIAO EUROPEIA
ANOX declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢Ges relevantes da seguinte Diretiva: 2014/30/UE, quando aplicavel.

A documentacao técnica exigida pelo processo de Avaliacdo da Conformidade & detida pela
NOX e pode ser solicitada através do endereco infol@nox-xtreme.com.

3 ELIMINAGAO DE PILHAS E RESiDUOS DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS OU

ELETRONICOS
A presenca deste simbolo no produto, nas pilhas ou na embalagem indica que o produto e as
pilhas contidas ndo podem ser eliminados como lixo doméstico.
E da responsabilidade do utilizador entregar este produto num ponto de recolha de reciclagem
designado para pilhas e equipamentos elétricos ou eletrénicos.
Arecolha seletiva e a reciclagem contribuem para a preservacao dos recursos naturais e previnem
potenciais consequéncias negativas para a satide humana e para o ambiente, resultantes da
deposicao inadequada de substancias perigosas contidas em pilhas e equipamentos elétricos ou
eletrénicos. Para mais informacdes sobre pontos de reciclagem de baterias ou produtos
elétricos/eletronicos, contacte os servicos municipais locais.
GARANTIA:
Quem esta coberto pela garantia: Esta garantia é valida apenas para o comprador original.
Cobertura da garantia: 3 anos a contar da data da compra (a partir de janeiro de 2022 e
dependendo das leis de cada pais).
Nao cobertura da garantia:

Qualquer produto cujo nimero de série tenha sido apagado, modificado ou removido.
- Danos causados por acidentes, utilizacio indevida, negligéncia, incéndio, dgua, raios ou
outros fenémenos naturais, modificacdes nao autorizadas do produto ou ndo cumprimento das
instrucdes fornecidas com o produto.

Reparacdes ou tentativas de reparacdo por pessoa nao autorizada pela NOX.
- Danos ou perda de qualquer software, dados ou suportes de armazenamento amoviveis.

Perda de software ou de dados durante a reparacio ou substituicao.
- Danos no produto causados durante o transporte.

Desmontagem ou instalacao do produto.
- Causas externas, como oscilacdes de energia ou falhas elétricas.

Utilizacao de consumiveis ou pecas que nao cumpram as especificaces da NOX.
- Desgaste normal.

Qualquer outra causa nao relacionada com um defeito do produto.
Caso tenha alguma duvida sobre problemas técnicos, por favor contacte-nos através do nosso
site: https://www.nox-xtreme.com/.
A NOX reserva-se o direito de fazer alteracdes ao texto e/ou as imagens.

Nox Xtreme é uma marca registada da Atlas Informatica S.L.. - B92492032 - Calle Punta Alta,
33, 29006 - Malaga - Spain. info@nox-xtreme.com



